Zmluva o poskytnuti timo¢nickych sluzieb

uzatvorena podl'a § 39 zakona ¢. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a pravach suvisiacich s autorskym

pravom (autorsky zdkon) v platnom zneni medzi:

Nazov: Slovenské narodné divadlo

Sidlo: Pribinoval?, 819 01 Bratislava, Slovenska republika
Pravna forma: Statna prispevkova organizacia

Zastipené: doc. Roman Polak, riaditel’ Cinohry SND

1CO: 00 164 763

DIC/IC pre DPH: 2020829954/SK2020829954

(dalej len ,,objednavatel™)

a

Meno a priezvisko: Mario Kysel

(dalej len ,,tlImoc¢nik®)

11

12

21

2.2

3.1

3.2

Predmet zmluvy
Predmetom tejto zmluvy je simultanny preklad pocas konferencie V4 a preklad diskusie po

predstaveni.

Objednavatel’ sa touto zmluvou zavézuje zaplatit' tlmoc¢nikovi za preklad odmenu uvedenu
v ¢lanku 3 tejto zmluvy.
Simultanny preklad

Prekladom sa na ucely tejto zmluvy rozumie preklad, konferencie na festivale Eurokontext.sk
na scéne objednavatela.

Autor sa zavizuje prekladat’ podl'a svojich najlepsich vedomosti a schopnosti.

Odmena

Objednavatel’ sa zavizuje zaplatit' autorovi za vytvorenie diela odmenu 200,- EUR (slovom:
dvesto eur).

V odmene za vytvorenie diela podl'a bodu 3.1 tohto ¢lanku zmluvy s zahrnuté aj naklady, ktoré
vzniknu autorovi v suvislosti s dopravou na miesto konania konferencie.
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3.3

3.4

4.1

4.3

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

Odmena podrla bodu 3.1 tohto ¢lanku zmluvy bude autorovi vyplatena do tridsiatich (30) dni
po uskuto¢neni konferencie.

Objednavatel' odvedie z odmeny (jej prislusnej Casti) povinny odvod 2 % do prislusného
umeleckého fondu podla osobitného predpisu (zakon NR SR ¢. 13/1993 Z. z. 0 umeleckych
fondoch); timo¢nikovi bude vyplatena suma znizena o tento odvod.

Zanik zmluvy

Zmluvu je mozné ukoncit’ dohodou zmluvnych stran alebo odstupenim od zmluvy najneskor 24
hodin pred za¢iatkom konferencie.

V pripadoch odstupenia od zmluvy podla ¢l. IV bod 4.1 pismeno neméa tlmoc¢nik narok na
odmenu podTa ¢l. 3 tejto Zmluvy.

Zaverecné ustanovenia

Vsetky zmeny a doplnenia tejto zmluvy sa uskuto¢nia po vzajomnej dohode formou pisomnych
¢islovanych a podpisanych dodatkov.

Ak tato zmluva neustanovuje inak, nema ziadna zo zmluvnych stran pravo postipit’ svoje prava
vratane pohladavok alebo zavizky z tejto zmluvy tretej strane bez pisomného suhlasu druhej
zmluvnej strany.

Vsetky spory, ktoré vzniknt z tejto zmluvy alebo v suvislosti s iou, budi zmluvné strany riesit’
predovsetkym vzajomnou dohodou.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze zmluva bola uzavreta podl'a ich skutocnej a slobodnej vole, urcite,
vazne a zrozumitelne, nie v tiesni ani za inak napadne nevyhodnych podmienok.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich spdsobilost a volnost’ uzatvorit' tuto zmluvu, ako aj
sposobilost’ k stivisiacim pravnym ukonom nie je Ziadnym spdsobom obmedzenad alebo
vylucend a zaroven vyhlasuju, Ze sa oboznamili s obsahom tejto zmluvy a na znak suhlasu ju
podpisuju.

Zmluva je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch v slovenskom jazyku; jeden pre autora a styri
pre objednavaterla.

Tato zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisania zmluvnymi stranami a G¢innost dnom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia podla osobitného predpisu (zakon ¢. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informacidm (o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov).

V Bratislave .......ccccccveeen.

Za objednavatela: Za tlmo¢nika:

doc. Rorgan Polak,
riaditel’ Cinohry SND autor
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